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Cuatro parques en la lista de Lugares Patrimonio de la Humaﬁf&aﬁ.

El Comité sobre el Patrimonio de la Huma-
nidad de la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cul-
tura (UNESCO), en reunién celebrada en
Buenos Aires a fines de octubre, incluy6 a
los cuatro parques nacionales de las Mon-
tafias Rocosas de Canada en la lista de
Lugares Patrimonio de la Humanidad.

En la lista de Lugares Patrimonio de la
Humanidad de la UNESCO estan incluidos
construcciones y parajes en todas partes del
mundo que tienen valor universal excep-
cional. Las areas propuestas deben ser
representativas de las principales etapas de
la evolucion del planeta, de importantes pro-
cesos geologicos actuales, de la evolucién
biolégica y de la interaccién del ser humano
con el medio. Ademas, en estas areas
deben existir fenémenos, formaciones o
caracteristicas naturales excepcionales, pai-
sajes de singular belleza natural, o ser los
habitats naturales mas importantes para
especies animales o vegetales de valor uni-
versal que estan amenazadas de extincion.

Al anunciar la inclusion de las Montafias
Rocosas Canadienses en la lista de Lugares
Patrimonio de la Humanidad, la Sra. Suzanne
Blais-Grenier, Ministro del Ambiente,

El lago Mary en el Parque Nacional Yoho, que esta en el centro de las Montafias Rocosas.

expreso que “todos los afios unos nueve
millones de visitantes vienen a los parques
nacionales de las montafias para admirar pai-
sajes naturales de increible belleza. Ademas,
en el area de las Montafias Rocosas de
Canada, el visitante tiene oportunidades
excepcionales para entrar en contacto
con la naturaleza y percatarse de la impor-
tancia que tiene conservar el patrimonio
natural de Canada.”

En el area de las Montafias Rocosas
designada Lugar Patrimonio de la Humanidad
estan comprendidos los parques nacionales
de Banff, Jasper, Yoho y Kootenay, situados
en las provincias de Alberta y de la
Colombia Britanica.

Primer Parque Nacional

El Parque Nacional de Banff, estable-
cido en 1885, fue el primero en Canada.
Durante 1985 se celebrara en nuestro pais
el centésimo aniversario de su estableci-
miento, que dio comienzo al sistema cana-
diense de parques nacionales. Todos los
anos, mas de 3 millones de turistas visi-
tan el Parque de Banff, situado 130 kil6-
metros al oeste de Calgary, Alberta, en
la carretara trans-canadiense, atraidos por
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la fama de sus paisajes espectaculares y
excelentes instalaciones.

Los visitantes pueden subir a cimas de
2500 metros de altura, desde donde
pueden admirar estatuas de arenisca,
fuentes de aguas minerales, glaciares, lagos
color de jade o azul claro, y gran variedad
de animales y plantas.

Las pintorescas y dificiles pistas de ski
del Parque Nacional de Banff son famosas
en todo el mundo y sus picos montafiosos
desafian incluso al alpinista mas experto.

Los visitantes pueden acampar en uno de
los doce terrenos de camping habilitados para
tiendas de campafia y vehiculos recreativos.
El viajero puede albergarse también en los
hoteles que se levantan en el pueblo de Banff.

La “Avenida del Pico de las Nieves” en la
carretera al lago Esmeralda, en el Parque
Nacional Yoho.
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de Jasper.
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Pintoresca historia

El Parque Nacional de Jasper, situado 370
kilbmetros al oeste de Edmonton, Alberta,
es una de las areas naturales mas extensas
del continente americano. La historia de este
parque, cuyo nombre honra al Sr. Jasper
Hawes, agente de factorias, esta unida al
comercio de pieles con los indios. Como los
Parques de Jasper y Banff son limitrofes,
estan atravesados por la misma cordillera y
los mismos heleros. En ambos, el turista
puede viajar por la Avenida de los Heleros,
considerada una de las carreteras mas pin-
torescas del mundo.

El turista que guste adentrarse por terre-
nos inhéspitos encontrara en este Parque
unos 1000 kildmetros de senderos que atra-
viesan sus valles montafiosos. Los explora-
dores mas osados pueden pernoctar en
campos primitivos situados a lo largo de los
senderos mas remotos.

El parque tiene todo tipo de terrenos de
camping; algunos son accesibles solamente
a pie, mientras que otros estan preparados
para remolques habitables. En el pueblo de
Jasper hay hoteles, restaurantes y tiendas.

En el centro de las Montaiias Rocosas
El Parque Nacional de Yoho, situado a unos
95 kilbmetros al noroeste del pueblo de
Banff, en la carretera transcanadiense, esta
en el centro de los principales macizos de las
Montafias Rocosas, y en él abundan ele-
vados picos, lagos glaciales, bosques vir-
genes, valles espectaculares, impresionantes
cascadas y prados alpinos que se engalanan
con flores silvestres durante el verano. Su
nombre se deriva de una palabra del idioma
de los indios cree que significa “asombro”.
Entre las muchas atracciones del Parque
se destacan el Salto del Takakkaw, la cas-
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Nacional de Banff.

Bufalos en el Parque Nacional de Banff, el
primero que se creo.

cada mas alta de Canada y una de las mas
altas del mundo, y el puente natural que ha
ido tallando en la roca el Rio del Caballo
Cerrero. Los visitantes pueden llegar al
punto divisorio de las aguas y verlas fluir en
dos direcciones: hacia el Pacifico y hacia el
Atlantico. Los tineles en espiral que atra-
viesan la “Gran Colina” cerca de Field rea-
vivan el entusiasmo que reinaba durante la
construccioén del ferrocarril a través de los
confines del Paso del Caballo Cerrero.

El Parque Nacional de Yoko también
incluye el Esquisto Burgess, una de las
areas mas ricas en fésiles en todo el mundo,
que fue incluida en la lista de Lugares Patri-
monio de la Humanidad en 1980.
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En las cercanias del Salto Takakkaw hay
un terreno de camping que es accesible
solamente a pié. Debido a la gran popula-
ridad de la cascada, los visitantes no pueden
permanecer méas de cuatro dias. Para llegar
al terreno de camping del lago O‘Hara, el
visitante puede marchar por senderos de
13 kilémetros de longitud o tomar un auto-
bus comercial. En el parque hay también
alojamientos comerciales para quienes no
deseen acampar.

Gran namero de singulares atractivos
El Parque Nacional Kootenay, situado a
unos 888 kildmetros al noreste de Van-
couver, en la Colombia Britanica, también
tiene espectaculares paisajes y caracteris-
ticas singulares.

Cerca de la entrada norte del parque, a
lo largo de la carretera que va de Banff a
Windermere, el turista puede ver los lechos
de roca color ocre de donde los indios koo-
tenay sacaban la pintura color bermejo con
que decoraban sus cuerpos y tiendas.

A lo largo de esta pintoresca carre-
tera, el viajero puede admirar sitios donde
ocurrieron avalanchas, animales lamiendo en
las salinas, cascadas y las cabras de las
Rocosas trepando las abruptas cuestas del
monte Wardle.

Los senderos del Parque Kootenay llevan
a glaciares suspendidos, lagos alpinos, y
profundos cafiones en areas de dificil
acceso. En el Balneario de Aguas Termales
Radium el turista puede nadar todo el afno.

El clima del Parque Kootenay es menos
riguroso que el de los otros parques de las
Montafias Rocosas, sobre todo en la parte
sur, donde los veranos son calidos, los
inviernos moderados Yy las precipitaciones
poco abundantes. Abundan los terrenos de
camping, tanto dentro del parque como en
los alrededores. El viajero se puede alojar
en las Fuentes Termales Radium y en el
Paso Bermejo.

Las Montafias Rocosas son el noveno
paraje canadiense incluido en la lista de
Lugares Patrimonio de la Humanidad de la
UNESCO. En afos anteriores se habian
incluido otros nueve en la lista: En 1978, la
Reserva y Parque Nacional Nahanni, en los
Territorios del Noroeste y el Parque Histo-
rico Nacional L’Anse aux Meadows, en
Terranova. En 1979, el Parque Provincial de
los Dinosaurios, en Alberta y la Reserva y
Parque Nacional Kluane, en el Yukon; en
1980, el Esquisto Burgess y el Parque
Nacional Yoho, en la Colombia Britanica; en
1981, el Parque Provincial Anthony Island,
en la Colombia Britanica y el Salto del Bufalo
de Cabeza Aplastada, en Alberta; y en 1983,
el Parque Nacional del Bufalo del Bosque, en
Alberta y los Territorios del Noroeste.
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Mision comercial visita Sudamérica

Los representantes de la industria de
piensos canadiense han entablado negocia-
ciones con funcionarios de varios paises
sudamericanos. Las mismas son el resultado
de la reciente visita de una mision comer-
cial que viajo a Venezuela, Colombia y
Panama para estimular las ventas de ali-
mentos para el ganado.

Durante el transcurso de su visita,
patrocinada por el Ministerio de Asuntos
Exteriores, los miembros de la mision
comercial evaluaron la posibilidad de

exportar equipos para fabricas de ali-
mentos para el ganado, alimentos premez-
clados, ingredientes para pienso y progra-
mas de computadoras.

La misién no estuvo destinada solamente
a aumentar las exportaciones. Los inte-
grantes de la misma hicieron presentaciones
en seminarios técnicos para demostrar la
tecnologia canadiense en el area de la pro-
duccion de pienso y la experiencia de
nuestro pais en lo que respecta a la nutri-
cion y cria del ganado.

Energia mareica ilumina Annapolis Royal

La primera central eléctrica mareica de
América del Norte ha comenzado a producir
electricidad y demostrar que las grandes
mareas de la bahia de Fundy pueden servir
para proporcionar electricidad a una probla-
cion de 20 000 habitantes.

El 25 de agosto se inaugur6 oficial-
mente la mayor turbina mareica del mundo,
situada en la central generadora de Anna-
polis Royal y controlada desde una estacion
de la Tidal Power Corporation, 100 kil6-
metros al noroeste. Esta turbina experi-
mental de dos y medio pisos de altura
es capaz de producir 14,5 millones de
kilovatios/hora anualmente.

La turbina Straflo, construida en Montreal
y desefiada en Suiza, es un prototipo de tur-
bina que significa flujo directo, debido a que
comienza a generar energia cuando la caida
del agua es solamente de 1,5 metros y ha
venido trabajando en la central de Annapolis
Royal sin practicamente problema alguno
durante tres meses. Los gobiernos federal
y de Nueva Escocia patrocinaron la cons-

truccion de la central de 20-megavatios que
costo 57 millones de doélares y se encuen-
tra en el dique construido hace 212 afos
para proteger la tierra de labranza contra las
mareas extremas. La central se construy6
para probar una turbina Straflo, pero podria
alojar hasta 128 turbinas similares.

Las mareas de la cercana bahia de
Fundy son unas de las mayores del mundo
y se elevan hasta 20 metros. Los efectos
de la turbina experimental de Annapolis
Royal podrian ser muy importantes para el
futuro desarrollo de suministro ilimitado
de energia eléctrica.

Una propuesta que podria costar miles de
millones y necesitar un decenio para ser
completada, exige una presa de ocho
kilometros a lo largo de la bahia de Fundy.
Esto podria generar entre 4 000 y 5 000
megavatios de electricidad, mas de la
capacidad generadora actual de Maine, New
Hampshire, Vermont y Rhode Island com-
binados y muy superior a las necesidades
de la provincia de Nueva Escocia.
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Bombardier y el monorail de las producciones Walt Disney
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En América del Norte, los sistemas monorail han estado asociados tradicionalmente con

los parques de diversiones. En la actualidad se estima que pueden ser una opcién viable

y rentable para el transporte en masa.

La compariia Bombardier Inc. de Montreal
dio a conocer recientemente la firma de un
acuerdo con la Walt Disney Productions, de
la que obtuvo la licencia para fabricar los
ascensores horizontales y los sistemas de
monorail “Wedway People Mover” dise-
fados por la compania norteamericana.

Este acuerdo da a Bombardier derechos
exclusivos para fabricar, comercializar y
explotar los medios de transporte perfeccio-
nados por la organizacion Disney que estan
en funcionamiento en los parques de atrac-
ciones Disneyland y Walt Disney World.

Esta licencia permitira a Bombardier con-
vertirse en el primer fabricante a nivel mun-
dial capaz de producir todo tipo de sistemas
guiados sobre rieles.

La compaiiia tiene la intencién de comer-
cializar estos dos sistemas y esta estudiando
nuevas aplicaciones para los mismos en el
sector del transporte publico.

El sistema monorail

En Ameérica del Norte, este modo de loco-
mocion esta tradicionalmente asociado con
los parques de atracciones. Sin embargo, en
la actualidad este sistema representa una
opcion viable e innovadora a los problemas
del transporte en masa.

La direcciéon de Bombardier opina que
el monorail puede ser utilizado ventajosa-
mente en el campo del transporte urbano.
En Japén ya se ha comenzado a explotar
este potencial. En 1964 se construy6 el
primer sistema destinado al transporte de
viajeros entre el aeropuerto internacional
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Haneda y el centro de la ciudad de Tokio.

En opini6én de los expertos, los rapidos
vehiculos electrificados que se deslizan
sobre monorail pueden satisfacer también
las necesidades del transporte en comin
de capacidad intermedia. Por ejemplo, el
silencioso tren monorail puede transportar
mas de 7000 pasajeros por hora, a una
velocidad de hasta 100 kilémetros por
hora, nimero de pasajeros que equi-
vale al que puede circular por una super-
carretera de seis carriles. Ademas de
resultar mas econémico que otros siste-

mas de transporte de superficie, el tren
monorail permitira reducir considerable-
mente la congestion en las carreteras, el
ruido y la contaminacién atmosférica.

Ademas de resultar mas econdmicos,
los trenes monorailes son més estéticos que
los de via elevada carril convencionales.
Como de rodamiento es estrecho, la estruc-
tura del monorail resulta mas esbelta y
ligera y proyecta menos sombra que las
pesadas estructuras de los sistemas con-
vencionales. Ademas, la linea del monorail
puede hacerse muy atractiva, acondicio-
nando el terreno que se encuentra bajo
la via, lo que permite obtener un medio
de transporte en masa del que se puede
enorgullecer cualquier comunidad.

Una de las principales ventajas del
sistema es que las instalaciones requieren
muy poco mantenimiento. Para mantener las
vias del Parque Walt Disney solo hacen
falta dos personas.

Los ‘“‘people movers’’

El término inglés “people movers” se va
imponiendo en los estudios sobre siste-
mas para el transporte a corta distancia de
grand numero de peatones. Los “people
movers” disefiados por la compaiiia Disney
pueden considerarse ascensores horizon-
tales silenciosos que no contaminan el
ambiente. Resultan sumamente atractivos
debido a su fiabilidad, seguridad, utilizacion
eficaz de la energia y costos de explotacion
y de mantenimiento poco elevados.

Estos vehiculos totalmente automati-
zados que no requieren conductor, se
mueven por un dispositivo de propulsién
magnética a induccion lineal montado sobre
el rail. Han tenido gran éxito en los parques

Bombardier tiene planes para comercializar los sistemas de monorail disefiados para
Walt Disney World y Disneyland, y espera encontrar nuevas aplicaciones para los mismos
en el sector del transporte publico.
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de atracciones de Walt Disney y ya
comienzan a emplearse en otras partes. En
1981 se instalé un sistema similar en el inte-
rior del complejo aeroportuario interconti-
nental en Houston, Texas.

Se piensa que este tipo de transporte
puede tener otras aplicaciones especiali-
zadas, como, por ejemplo, el transporte del
publico en centros comerciales, exposi-
ciones y en los campos universitarios.

Necesidades y preocupaciones actuales
Se estima que las ventas en América del
Norte podrian elevarse a 200 6 300 millo-
nes de dolares anuales. Las ventajas que
ofrecen los sistemas de transporte dise-
fnados por la compaiiia Disney permiten
dar respuesta a las necesidades y preo-
cupaciones actuales del sector del trans-
porte publico.

Desde hace varios meses, los ingenieros
de Bombardier han venido estudiando las
modificaciones técnicas que seria necessa-
rio introducir para adaptar los dos sistemas
a las exigencias especificas del transporte
urbano. La compaiiia opina que los esfuer-
zos preliminares que realizé estan plena-
mente justificados, ya que los mismos
permitiran alcanzar mas rapidamente los
objetivos que abarca el nuevo acuerdo.

El Sr. Raymond Royer, vicepresidente de
Bombardier, opina que “aplicando a estos
sistemas, que han demostrado su fiabilidad
en el transcurso de los afos, la experiencia
que hemos adquirido en la fabricacion de
vehiculos de transporte en comiin, podre-
mos producir sistemas de transporte publico
que no sean meramente un simple modo de
desplazamiento. No cabe la menor duda de
que los sistemas disefiados por la Walt Dis-
ney Productions no son solamente un medio
de transporte eficiente y econémico, sino
también una delicia para los pasajeros.

Aumentan las ventas de leche
en polvo canadiense al Pera

Una misién comercial peruana visité recien-
temente instalaciones de procesamiento de
leche en polvo descremada en Ontario y
Quebec. Se estima que, como resultado de
esta visita, se firme este afio un contrato
por valor de $15 millones.

Perl comenzé6 a importar leche en polvo
descremada canadiense en 1982, afio en que
compré 5 890 toneladas. En 1983, las ven-
tas aumentaron a 14 708 toneladas, que el
afio pasado se elevaron a 16 150 toneladas.

En la actualidad, mas de la mitad de la
leche en polvo que importa Per( proviene
de Canada, a pesar de la competencia de
los productores de Nueva Zelanda.
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Sistema computarizado para alcantarillados

En la Universidad McMaster, de Hamilton,
Ontario, un grupo de hidrélogos ha per-
feccionado un sistema computarizado para
controlar las inundaciones en los alcan-
tarillados urbanos.

El sistema disefiado por los investiga-
dores del departamento de ingenieria civil de
la Universidad McMaster se esta empleando
en los Estados Unidos, Suecia, Dinamarca,
Africa del Sur y Australia.

El sistema utiliza microcomputadoras y
programas que permiten simular los efectos

de las tempestades de lluvia. Las puertas de
control computarizadas contienen las cre-
cidas y los aforos de corriente las dirigen en
otras direcciones. El objetivo es desviar los
desperdicios, llevandolos a areas de alma-
cenamiento durante las crecidas repentinas
debidas a las tormentas, evitando asi que las
aguas contaminadas se escapen de los sis-
temas destinados a controlar la contamina-
cién. Una vez pasada la primera crecida, el
sistema permite el flujo del agua mas limpia,
separada de los contaminantes.

La industria ferroviaria latinoamericana examina los productos

Seis compariias canadienses participaron en
el decimosexto Congreso y Exposicién Ferro-
viaria Panamericana (PARCA) celebrado
recientemente. En la misma se presentaron
sistemas para ferrocarriles subterraneos,
vehiculos ligeros rapidos, locomotoras eléc-
tricas, carriles y equipos conexos.

En la PARCA 84, destinada principal-
mente a los paises latinoamericanos, se pre-
sentaron productos y servicios de mas de
80 compaiiias de la industria ferroviaria.

La exposicién brindé la oportunidad a las
compaiiias canadienses participantes de
demostrar sus productos a funcionarios
importantes en la industria ferroviaria de
varios paises latinoamericanos, y contribuyé
a estrechar los lazos comerciales existentes.

En el transcurso de la exposicién se ini-
ciaron importantes conversaciones con
varios funcionarios latinoamericanos, entre
los que cabe destacar al director general de
los Ferrocarriles Nacionales de Chile, al pre-
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de los participantes.

BRARE - e

Los productos expuestos por Bombardier en la PARCA 84 atrajeron mucho la atencion

sidente del ferrocarril boliviano que enlaza
las ciudades de Aricay La Paz, el Sr. Daniel
Eugenio Batalla, Ministro de Transportes de
Argentina, y el Ing. Alfredo Fernandez, vice-
presidente de Ferrocarriles Argentinos.

Después de la clausura de la exposicion,
una mision oficial argentina recorrié Canada,
visitando algunas instalaciones gubernamen-
tales y compaiiias de transporte en Toronto,
Montreal, Ottawa y Vancouver.

Canada ingresé en la Asociacién Con-
greso Ferroviario Panamericano en 1978.
Esta asociacion, que se constituyé en orga-
nizacion permanente en 1910, tiene su
sede en Buenos Aires, Argentina, y en sus
inicios solo pertenecian a ella los paises
sudamericanos. En la actualidad, se cuentan
entre sus miembros gobiernos, ferrocarriles,
instituciones afines, fabricantes y otras ins-
tituciones interesadas en el transporte por
ferrocarril en el Hemisferio Occidental.

Los congresos de la PARCA se celebran




cada tres afios en uno de los 19 paises
miembros de la Asociacion. Las reuniones
anteriores habian tenido lugar en México
(1981) y Lima (1978).

En los dltimos afios, Canada ha ex-
portado a América Latina productos ferro-
viarios por valor de unos $100 millones.
Esto hace augurar que podria ser aprobada
la peticion presentada por Canada para
organizar el XVIl Congreso, que se celebrara
en 1987.

Casi todos las paises de América Latina
han adquirido locomotoras, coches de via-
jeros, carriles y equipos conexos cana-
dienses, lo que demuestra la experiencia
que tiene nuestro pais en el disefio, cons-
truccién y operacion de ferrocarriles.

Los nuevos sistemas de transporte ferro-
viario interurbano y urbano que se insta-
laran en América Latina representan un
mércado en rapida expansion para los
exportadores canadienses, ya que los
paises latinoamericanos dependen de las
importaciones de equipos, tecnologia y
especificaciones norteamericanas.

Descubrimientos arqueolégicos

Las excavaciones realizadas en la Citadel de
la ciudad de Quebec han revelado impor-
tantes restos arqueoldgicos relacionados
con la evolucién arquitectonica de las forti-
ficaciones de esa ciudad.

Los arquedlogos del ministerio de Par-
ques Canadéa realizaron estos descubri-
mientos durante los Gltimos meses, mientras
se llevaban a cabo los trabajos de estabili-
zacion del Bastion Mann, ordenados por el
Ministerio Nacional de Defensa.

En la gola del bastion se descubrié
obra de albaiiileria de considerables dimen-
siones, vestigio de la fortificacion provisional
construida entre 1779 y 1783 por el inge-
niero militar britanico Twiss Workers. Las
excavaciones revelaron también restos de
un pasadizo amurallado en el flanco derecho
del bastion.

Dado que ningdn archivo histérico men-
ciona la poterna, los arquedlogos opinan que
el origen de la misma se remonta probable-
mente al periodo del régimen francés.

Cerca del lugar en que se levantod
el primer observatorio astronémico de la
ciudad de Quebec, construido en 1850
sobre el terraplén del bastién, también
se han encontrado restos de una estructura
de ladrillo, destinada a proteger el meca-
nismo del reloj del observatorio contra
descargas eléctricas.

Estos descubrimientos son importantes
para preservar varios aspectos del patri-
monio militar de Canada.
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Canada rinde homenaje a Sor Maria Rosa

La Universidad San Francisco Xavier ha otor-
gado un doctorado honorifico a Sor Maria
Rosa Leggol, mas conocida por el nombre
de “Madre Teresa”’, en reconocimiento a la
obra humanitaria que ella ha venido reali-
zando con nifios y adultos en Honduras. En
el transcurso de esta ceremonia, seis per-
sonas recibieron diplomas honorificos en
reconocimiento a su abnegada labor en el
Tercer Mundo. Esta ceremoinia tuvo lugar
en diciembre en Antigonish, Nueva Escocia,
provincia de donde es oriunda la religiosa.

Sor Maria Rosa esta al frente de un
amplio programa que lleva el nombre de
“Sociedad Amigos de los Nifios”, destinado
a satisfacer las necesidades de 2 000 nifios
huérfanos y abandonados. Este programa,
que abarca los mas diversos aspectos, se
inicié en 1966. Desde esa fecha, se ha brin-
dado asistencia a mas de 10 000 nifios.
Con Sor Maria Rosa trabajan muchas per-
sonas huérfanas que fueron abandonadas
en la infancia; entre ellas se cuentan un
médico, técnicos agricolas, tenedores de
libros, maestros, enfermeros y enfermeras,
y trabajadores sociales. El programa tiene
como objetivo principal ayudar a las per-
sonas mas pobres, brindandoles los medios
de satisfacer sus necesidades, haciendo
hincapié en brindar cuidados de urgencia a
las madres y a los nifios necesitados.

La Universidad San Francisco Xavier ha otor-
gado un doctorado honorifico a Sor Maria
Rosa Leggol.

En su calidad de fundadora y administra-
dora del programa de ayuda a la infancia mas
importante de Honduras, Sor Maria Rosa ha
recibido varias distinciones en reconoci-
miento a su contribucién humanitaria, otor-
gada por instituciones canadienses y
organizaciones internacionales como el Club
Rotario, la seccién norteamericana de la
Cruz Roja y la conferencia catélica para el
desarrollo, con sede en Nueva York.

Aumenta el nimero de pelicanos blancos en Manitoba

Algunas de las islas de los lagos del sur de
Manitoba se han convertido en albergue
veraniego para la mayoria de los peli-
canos blancos, especie amenazada de
desaparicion en Canada. La poblacion de
pelicanos blancos del sur de Manitoba repre-
senta aproximadamente la mitad del nimero

&

Pelicanos blancos en el lago Kawinaw, al
suroeste de Grand Rapids, Manitoba.

total existente en Canada y una tercera
parte del total mundial.

Los bidlogos atribuyen el aumento en el
numero de pelicanos a las condiciones
ideales de dicho habitat que brinda protec-
cién a sus crias, huevos y nidos.

El World Wildlife Fund de Canada vy el
Ministerio de Recursos Naturales han ini-
ciado un estudio de tres afios de duracién
sobre las aves que anidan formando colo-
nias. Durante el primer afio, los biélogos con-
taron 20 000 nidos de pelicano en 34 islas
en seis lagos de Manitoba, e identificaron
15 tipos de aves acuaticas que tenian sus
nidos en unas 200 islas.

El estudio revelé también un numero
record de cormoran de doble cresta y de
gaviotas anilladas; sin embargo, parece que
va disminuyendo el nimero de colimbos de
oreja puntiaguda, colimbos occidentales,
golondrinas comunes y golondrinas del
Caspio. Esto se atribuye a la contaminacion
de los pesticidas, al drenaje de los pantanos,
a las fluctuaciones en el nivel de las aguas,
ya la interferencia del ser humano.




R T o o B e A ey

L -

Afio 12, No. 4
febrero de 1985

Obra maestra en un remoto pueblito

Los artistas James Hansen, Myriam Laplante
y Claude Simard han pintado un cuadro de
372 metros cuadrados en una pequefia co-
munidad de 1000 habitantes en la provincia
de Quebec. En un pueblito tan pequefio y
apartado de la carretera principal se ven rara-
mente cuadros de tales dimensiones.

Larouche, el pueblo natal del Sr. Simard,
esta situado al sudoeste de! lago St. Jean,
150 kildbmetros al norte de la ciudad de
Quebec. Al norte del lago St. Jean se extien-
den 1600 kilometros de tierras virgenes.

La obra cubre todas las paredes de la
iglesia de San Gerald-Magella, un edificio
moderno, disefiado por el arquitecto quebe-
quense Charles Tremblay. El centro del
techo entre los altos ventanales rectangu-
lares orientados hacia el Norte y el Sur se
asemeja a una tienda de campaiia. Las
paredes son cuatro triangulos curvos que se
elevan desde una altura de 2,7 metros en
las entradas laterales y se tocan a una altura
de 7,6 metros en la unién de las dos ven-
tanas y el techo.

El cuadro sobre lienzo plasma muchas
historias biblicas que van desde el Génesis
al Apocalipsis.

Adan y Eva y la destruccion de la Torre
de Babel adornan la entrada de la iglesia. La
escalera que conduce al cielo representa
una hilera de almas en pena que se
esfuerzan por llegar a las regiones habitadas
por los angeles. La pasién de Jesucristo
ocupa toda la pared a la derecha del altar;
a la izquierda, los cuatro jinetes del Apoca-
lipsis corren hacia la alta ventana al fondo.

Esta obra, cuya concepcion tomé un
afio y su realizacion un mes de trabajo,
representa la culminacion de la serie de
enormes cuadros decorativos que estos tres

artistas crearon en New York, Provincetown

y Montreal. El cuadro ha despertado vivo
interés entre los residentes de Larouche, los
que demostraron su aprobacién en publico
cuando el cuadro estuvo terminado. Aunque
al comienzo se habia pensado que el cuadro
seria solamente una instalacion temporal, en
la actualidad la comunidad desea conser-
varlo; con este fin se esta tratando de
recaudar los $125 000 que costd esta
obra de arte.

Como dijo el Padre Isadore Taillon, pa-
rroco de Larouche: “Hasta los mas ancianos
vienen a ver esta obra. Se sienten sobreco-
gidos cuando ven en las paredes las histo-
rias que han leido en su Biblia. Este cuadro
es tan elocuente que les vemos traer a sus
nietos para que aprendan la historia de su reli-
gioén en una forma facilmente comprensible.”

El cuadro pintado por los tres artistas en
la iglesia de Larouche fue posible gracias
al apoyo de dos montrealeses, los Sres.
Samuel Lallouz, propietario de una galeria,
y Georges Vezina, consultor financiero, a los
que se sintieron vivamente impresionados
por el cuadro Trilemna de estos pintores.

Los Sres. Vallouz y Vezina decidieron
hacer una prueba e invitaron a los artistas
a Montreal durante las tltimas dos semanas
de agosto para que pintaran un cuadro sobre
lienzo. La obra, fruto de la colaboracion de
los tres artistas, cubre las paredes de la
planta baja de la Galeria Samuel Lallouz.

En esta obra, figurativa, primitiva, emo-
cional y directa, se entremezclan los estilos
de los tres pintores que tienen varios puntos
de contacto. Las figuras del Sr. Simard que
recuerdan escenas religiosas prerrenacen-
tistas, armonizan con las del Sr. Hansen, ins-
piradas en el arte medieval y africano y las
de la Sra. Laplante que parecen salidas de
un cuadro de El Bosco o de Munch.

Cuadro pintado por tres artistas en una pequena iglesia al norte de la ciudad de Quebec.

Aceptacién mundial del Telidén

Durante la octava asamblea plenaria del
Comité Consultivo Internacional de Tele-
grafia y Telefonia (CCITT), celebrada en
diciembre en Malaga-Torremolinos, Espania,
se aprob6 oficialmente el sistema de codifi-
cacion conocido bajo el nombre de Sintaxis
de Protocolo Norteamericana de Nivel de
Presentacion (NAPLPS), uno de cuyos com-
ponentes fundamentales es el Telidon.

El CCITT es un organismo de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones (UIT),
agencia especializada de las Naciones
Unidas. La aceptacion de la norma NAPLPS
por parte de la CCITT representa un paso
importante para la introduccién de los
sistemas Telidon en otras regiones.

Esta decision implica ademéas que, de
ahora en adelante, los operadores, fabri-
cantes y compradores de equipos para
sistemas de videotexto tienen la seguridad
de que los productos y servicios NAPLPS
(Telidéon) no resultaran obsoletos, ya que
queda eliminada la posibilidad de cambios
inesperados de la norma.

Telidon es una modernisima tecnologia
de comunicacion informatizada perfeccio-
nada por el Ministerio de Comunicaciones
de Canadd, que ha sido aceptada por la Aso-
ciacion Canadiense de Normas y el Instituto
Nacional de Normas de los Estados Unidos,
y es ampliamente utilizada en los sistemas
de videotexto en América del Norte.

Con esta tecnologia, cualquier persona
puede tener acceso a la informacion gréafica
y textual aimacenada en los bancos de datos
utilizando los circuitos corrientes de trans-
mision de comunicaciones telefénicas o de
datos y un descodificador conectado a un
aparato de television. El sistema Telidon
tiene instrucciones para la descripcién de
imagenes que permite codificar informa-
ciones graficas en forma muy compacta.
Este codigo se presta admirablemente para
solicitar informacién almacenada en bancos
de datos, no solo por teléfono, sino también
utilizando otros medios como los sistemas
de television por cable, los enlaces por
satélite y las fibras opticas.

Entre los multiples usos de Telidon cabe
mencionar: la busqueda de informacién;
la transmision electronica de mensajes;
sistemas de presentacion audiovisuales;
sistemas computarizados de ayuda a la
ensenanza; servicios para transacciones
bancarias, comerciales o reservaciones de
billetes; sistemas de informacién para los
turistas y el publico en general.

La octava asamblea plenaria del CCITT
aprob6 también la norma japonesa CAPTAIN
y la norma europea CEPT.
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Aumenta la extraccion de minerales

El Sr. Robert Layton, Ministro de Estado
para la Mineria, ha dado a conocer reciente-
mente estadisticas que indican que durante
1984 la industria de extraccidn minera cana-
diense tuvo un crecimiento econémico
moderado pero sostenido. En 1984, el valor
total de la produccion aumenté6 $4 600
millones en relacion a la del afio anterior.

El valor total de la produccién de los
cuatro sectores de la industria — metales,
minerales no metélicos, materiales para
construccion y combustibles — se elevd
a $43 000 millones, en comparacién con
$38 500 millones el afio anterior. En 1983,
el valor de los metales extraidos habia au-
mentado en un 7,6 por ciento; en 1984, la
cifra se elevé a $8,5 millones, lo que repre-
senta un aumento de un 14,9 por ciento. El
valor de los minerales no metalicos y de
los materiales de construccion se elevo a
$4 200 millones, lo que representa un au-
mento de un 13.5 por ciento con relacién al

afno anterior. El valor de los combustibles
ascendié a $30 000 millones, lo que repre-
senta un aumento de un 10,5 por ciento.

Los mas importantes

En 1984, los diez minerales mas impor-
tantes fueron el petréleo, el gas natural, los
derivados del gas natural, el carbén, el
mineral de hierro, zinc, cobre, oro, niquel y
uranio, los que representaron 87 por ciento
del valor total de la produccion. Con ex-
cepcién del cobre, el oro y la plata, la
produccién de todos los renglones fue
superior a la del afio anterior.

La principal provincia productora fue
Alberta, donde se extrajo 60 por ciento
del total; en 1984, el valor de la produccién
en esa provincia se elevo a $26 000 mi-
llones, lo que representa un aumento de
$1 900 millones con respecto a 1983. En
segundo lugar quedé Ontario que produjo
10 por ciento del total. La produccién de la

Colombia Britanica aumenté ligeramente,
pasando a $3 400 millones. La produccion
de Quebec se mantuvo estable, alrededor
de los $2 000 millones. El aumento mas
marcado ocurri6 en los Territorios del
Noroeste, donde la reapertura de varias
minas se tradujo en un marcado aumento:
el valor del mineral extraido paso de $595
millones en 1983 a $738 millones en 1984.

En el futbol hay que usar
la cabeza

Noticias breves

La compaiiia de aviacién Nordair Limited,
de Montreal esta experimentando con la
venta automatizada de billetes. Con las
maquinas instaladas en el Aeropuerto Dorval
de Montreal, similares a las empleadas en los
bancos, los viajeros pueden hacer reserva-
ciones y comprar sus billetes 24 horas al dia.
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La Export Development Corporation
(EDC) y la Royal Bank Financing Company
Limited han firmado un convenio de finan-
ciamiento por valor de $1,93 millones (US)
destinado a garantizar la venta a Colombia
de 6 camiones volquete trasero capaces de
transportar 72 toneladas, fabricados por la
Wabco Equipment Division de Dresser
Canada Inc., de Paris, Ontario.

Algunas variaciones en la extraccién de minerales en comparacién con 1983
1984 — valor variacion variacion
de la produccion en volumen en valor
($ millones) (por ciento) (por ciento)
Metales
Mineral de hierro 1 500 +24.6 =58
Cobre 1400 +9.1 =0
Zinc 1 400 +3.5 +26.7 i
Niquel 1.200 +39.3 +49.1 No cabe duda de que Angelo Salvatti, de
Oro 1200 +10.6 —=0.2 Ottawa, Ontario, tiene grandes dotes de fut-
Uranio 916 +42.1 +37.2 bolista. Este chico de doce afios resulté
Plata 409 —2.2 —24.9 ganador en dos de las seis categorias en
Plomo 190 —4.6 +18.9 que compitié en el Certamen Nacional de
Molibdeno 109 +6.6 +24.2 habilidades para el balompié, celebrado en
Minerales no metalicos y el estadio BC Place, de la ciudad de Van-
materiales de construccion couver, el pasado mes de septiembre.
Potasa 759 +10.8 +17.6 Angelo resulté vencedor en la categoria de
Azufre, elemental 574 1161 +34.4 cabezazos, al hacer rebotar un balén de
Cemento o6 9.5 g futbol 141 veces. Con sus pies demostré
Productos de arcilla 141 +6.5 : Z
mayor destreza, logrando mantener el balén
Combustibles en el aire 468 veces consecutivas. También
Petroleo 17 900 +5.4 +11.2 se compitié en regate, tiro, carrera y pase
Gas natural 7 500 +2.0 +6.2 efis :
8erit;/.ados del gas natural ? gOO 1.7 +3.8 Publicado por la Divisién de Informacién, Ministerio de
g 00 +26.8 +39.1 Asuntos Exteriores, Ottawa, K1A 0G2.

Se permite la reimpresion de este material, agrade-
ciéndole la mencioén de la fuente. La Sra Miki Sheldon,
Directora, podré dar la fuente de las fotografias, si no
estuviese indicada.
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